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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Seecretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 36/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

S&o subdelegados na presidente do Instituto Cultural, licen-
ciada Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo
de servicos de manutencio dos equipamentos de microfilmagem
do Instituto Cultural, a celebrar com a empresa «Foto Nice».

25 de Maio de 2004.
O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 25 de Maio de 2004. — O Chefe do Gabinete, substituto, Lo
Lai Heng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 53/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessio, por
aforamento, do terreno com a drea de 112 m?, situado na penin-
sula de Macau, no cruzamento da Rua do Capéo e Travessa da
Corda, descrito na Conservatéria do Registo Predial sobon.° 11 767
a fls. 156v. do livro B31.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
20 de Maio de 2004.

O Secretério para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 2263.1 da Direccéio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Proeesso n.° 6/2004
da Comissio de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e
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O «Pagode Lin Kai Mio», representado pelo seu procurador,
Cheong Kuok Wun, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Diploma Legislativo n.° 147, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 50, de 13 de Dezembro de 1930, foi conce-
dido, por aforamento, a favor do pagode «Lin Kai Mio», com sede
em Macau, o terreno onde estd construido o pagode e o terreno
circundante, com a drea global de 7 350, 47 m?, situado na penin-
sula de Macau, no Bairro do Patane, com usufruto a favor da
Associac@o de Beneficéncia do Hospital «Kiang Wu», também
designado por «Keng Hu».

2. O terreno em apreco foi dividido em diversas parcelas, achan-
do-se o seu dominio 1itil inscrito na Conservatdria do Registo
Predial a favor do mencionado pagode sob o n.° 2 509 a fls. 100v.
do livro F4, e o usufruto do mesmo a favor da referida Associa-
¢do sob o n.° 10 388 a fls. 157v. do livro F11, que, no entanto,
extinguiu-se em 1960 pelo decurso do prazo.

3. Pretendendo o concessiondrio aproveitar uma das parcelas
do terreno, sita no cruzamento da Rua do Capéo e da Travessa
da Corda, para a construcio de um edificio de 7 pisos, em regi-
me de propriedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio,
submeteu a Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes (DSSOPT) o respectivo projecto de arquitectura, o qual
foi considerado passivel de aprovacéo, por despacho do subdi-
rector, de 1 de Marco de 2002.

4. A referida parcela, com a drea de 112 m?, encontra-se demar-
cada na planta n.° 5 605/1998, emitida pela Direccdo dos Servi-
cos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 19 de Julho de 2002.

5. Nestas circunsténcias, em requerimento apresentado, em
26 de Marco de 2002, o concessiondrio veio solicitar autorizagéo,
através do seu procurador Cheong Kuok Wun, para modificar o
aproveitamento da aludida parcela de terreno, em conformida-
de com o projecto apresentado, € a consequente revisdo do con-
trato de concesséo.

6. Instruido o procedimento, a DSSOPT procedeu ao célculo
das contrapartidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo
da concesséo, que foi aceite pelo concessiondrio, mediante decla-
racdo de 25 de Fevereiro de 2004,

7. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras, a qual, reunida em sesséo de 25
de Marco de 2004, emitiu parecer favoravel ao deferimento do
pedido.

8. O parecer da Comisséo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 1 de Abril de 2004,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 30 de Marco de 2004.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas ao requerente e por este
expressamente aceites, conforme declaracio de 6 de Maio de
2004, assinada por Cheong Kuok Wun, casado, natural da China,
residente em Macau, no Beco do Violeiro, n.° 13, na qualidade
de procurador do «Pagode Lin Kai Mio», qualidade e poderes
verificados pelo 1.° Cartério Notarial, conforme reconhecimen-
to exarado naquela declaracdo.
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minio util referido no n.° 2 da cldusula terceira e o prémio referido
na cldusula sétima foram pagos na Recebedoria da Reparticéo
de Financas de Macau, em 28 de Abril de 2004 (receita n.° 25 925),
através da guia de receita eventual n.® 43/2004, emitida pela Co-
missdo de Terras em 15 de Abril de 2004, cujo duplicado se en-
contra arquivado no respectivo processo.

11. A caucéo a que se refere o n.° 2 da cldusula nona foi pres-
tada por depésito em dinheiro, & ordem do presidente da Co-
missfo de Terras, através de guia de dep6sito n.° 4/2004, emitida
em 4 de Maio de 2004, pela mesma entidade.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 112 m* (cento e
doze metros quadrados), situado na peninsula de Macau, no cru-
zamento da Rua do Capio e Travessa da Corda, de ora em dian-
te designado, simplesmente, por terreno.

2. O terreno, descrito na Conservatdria do Registo Predial (CRP)
sob on.° 11 767 a fls. 156v. do livro B31 e inscrito a favor do segun-
do outorgante sob o n.° 2 509 a fls. 100v. do livro F4, assinalado
na planta n.° 5 605/1998, emitida em 19 de Julho de 2002, pela
Direccfo dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC), pas-
sa a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.

2. O edificio, referido no ntmero anterior, é afectado as se-
guintes finalidades de utilizagéo:

Habitacional: com a drea bruta de construgéo de 764 m?
Comercial: com a drea bruta de construcio de 133 m>

3. As dreas referidas no niimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizagio respectiva.

Clausula rerceira — Preco do dominio 1itil

1. O preco do dominio 1itil do terreno € fixado globalmente
em § 38 540,00 (trinta e oito mil, quinhentas e quarenta patacas).

2. O diferencial resultante da actualizacio do preco do domi-
nio 4til, estipulado no nimero anterior, € pago integralmente e
de uma sé vez, no prazo de aceitagio das condicdes do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Jutho.

3. O foro anual a pagar € actualizado para § 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execucéo fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 24 (vinte e quatro) meses, contados a partir da data da
publicacio no Beletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.
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2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outorgante
e a apreciacdo dos mesmos pelo primeiro.

Cldusula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupacio e remogio de todas as cons-
trucdes, materiais e infra-estruturas existentes nos seguintes ter-
renos:

1) O terreno concedido, assinalado na planta n.° 5 605/1998,
emitida pela DSCC, em 19 de Julho de 2002;

2) O terreno ocupado pelas duas barracas n.> 11-07-18-006-001
e 11-07-18-014-01, situadas a sul do terreno concedido, referido
na alinea anterior.

Clausula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quarta, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 1 000,00 (mil patacas), por cada dia de atraso até 60 (sessen-
ta) dias; para além desse perfodo e até ao méaximo global de 120
(cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela
importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producéo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 747 851,00 (setecentas e
quarenta e sete mil, oitocentas e cinquenta e uma patacas), no
prazo de aceitagdo das condi¢des do presente contrato de acordo,
a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Cléausula oitava — Licencga de utilizacdo

A licenca de utilizacdo apenas sera emitida desde que se mos-
tre cumprida a obrigacdo prevista na cldusula quinta.

Clausula nona — Transmissio

1. A transmissédo de situagdes decorrentes desta concessao, en-
quanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, depen-
de de prévia autorizacio do primeiro outorgante e sujeita o trans-
missério a revisdo das condicdes do presente contrato, designa-
damente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacéo af estabelecida,
presta uma cauc¢fo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil pata-
cas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucio, em ter-
mos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida, a
seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizacgéo ou a autori-
zag#o para transmitir os direitos resultantes da concessao.
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Cléausula décima — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracio,
que ai se desloquem no desempenho da sua acg¢éo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Cldusula décima primeira — Devolugio do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugéo, total ou
parcial, do terreno em caso de alteragfo nfo autorizada da fina-
lidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2.Fica acordada, ainda, a devolucéio do terreno quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;

2) Interrupcdo do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessio.

3. A devolucdo do terreno é declarada por despacho de
S. Ex.® o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracdo de devolugio do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Exting¢do, total ou parcial, do dominio ttil do terreno;

2) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outor-
gante, tendo o segundo outorgante direito & indemnizacdo a fi-
xar por aquele.

Clausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do pre-
sente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagéo aplicdvel.
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